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43166 - या पित पर अपनी पनी को खुश रखना ज़री है

न

पित के अपनी पनी के ित या कतय ह   या उसे खुश रखना ज़री है या नही ं मेरे पित मुझ से उस तरह यवहार

नही ंकरते िजस तरह अपने पिरवार के बाक़ी सदय के साथ यवहार करते ह । वह अपने माता िपता, और अपने भाईय का

यान रखते ह  और उनकी खुशी का मुझसे अिधक याल रखते ह । म  उनसे चाहती हूँ  िक वह मेरा और मेरी खुशी का उसी

तरह याल रख  जैसा उन लोग का याल रखते ह । या आप मुझे कोई ऐसा कारण दे सकते ह  जो म  उह  बता सकँू तािक

वह मुझसे यार कर  और मेरा अिधक याल रख ।

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

पित पर अिनवाय है िक वह अपनी पनी के साथ भलाई के साथ (परंपरागत) रहन सहन करे, और उसके खच यानी खाना,

पानी, कपड़ा और मकान की यवथा करे, यिक अलाह तआला का फरमान है।

[وعاشروهن بِالْمعروفِ [النساء : 19

''और उनके साथ भलाई के साथ (परंपरागत) रहन सहन करो।'' (सरूतुिनसा : 19)

तथा अलाह तआला का फरमान है :

[ولَهن مثْل الَّذِي علَيهِن بِالْمعروفِ وللرِجالِ علَيهِن درجةٌ واله عزِيز حيم [البقرة : 228

''और उन (मिहलाओं) के िलए परंपरा के अनुसार उसी के समान अिधकार ह  िजस तरह िक उनके ऊपर (पुष के अिधकार)

ह , और पुष को उन (मिहलाओं) के ऊपर दजा ात है, और अलाह तआला भुाशाली, बड़ा िहकमत वाला है।''

(सरूतुल बक़रा : 228)

तथा अहमद (हदीस संया : 20025) और अब ूदाऊद (हदीस संया : 2142) ने मुआिवयह िबन हैदा रिज़यलाहु अहु से

िरवायत िकया है िक उह ने कहा :

''म  ने कहा : ऐ अलाह के पैगंबर हमारी बीवी का हमारे ऊपर या हक़ है आप ने फरमाया : जब तुम खाओ तो उसे
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िखलाओ, जब तुम पहनो या कमाई करो तो उसे पहनाओ, और चेहरे पर न मारो, और उसे बदसरूत (कुप) न कहो, और घर

के अलावा कही ंन छोड़।'' अब ूदाऊद कहते ह  : (ला तुक़िबह) ''कुप न कहो''का अथ यह है िक ''क़बहिकलाह''

(अलाह तआला तुझे िविपत करे) न कहो।

इस हदीस के बार म  अबानी ने सहीह अब ूदाऊद म  कहा है िक : हसन सहीह है।

तथा नबी सललाहु अलैिह व सलम ने कई हदीस म  औरत के साथ भलाई करने की वसीयत की है। अतः पित को

चािहए िक अपनी पनी के बारे म  अलाह तआला से डरे, और हर हक़ वाले को उसका हक़ दे। माता िपता के साथ

सवहार और िरतेदार के साथ िरतेदारी िनभाने का, पनी के साथ अछा यवहार करने, उसका समान करने और

उसका याल रखने के साथ आपस म  कोई टकराव नही ंहै। सबसे अछी चीज़ िजसके ारा आप उसे नसीहत कर सकती ह

वह नबी सललाहु अलैिह व सलम का यह फरमान है :

''तुम म  सबसे अछा वह यित है जो अपने पिरवार (पनी) के िलए सबसे अछा हो और म  अपने पिरवार के िलए सबसे

अछा हूँ।'' इसे ितिमज़ी (हदीस संया : 3895) और इने माजा (हदीस संया : 1977) ने िरवायत िकया है और अबानी ने

सहीह ितिमज़ी म  इसे सहीह कहा है।

उत हदीस म  नबी सललाहु अलैिह व सलम ने अछा होने का मापदड पिरवार का आदर समान करने को बताया

है। अतः जो यित अछे मुसलमान म  से बनना चाहता है वह अपने पिरवार के साथ अछा यवहार करे। और यह

पनी, बाल बच और िरतेदार के साथ सवहार करने को सिमिलत है।

तथा नबी सललाहु अलैिह व सलम का यह कथन (उसे याद िदललाएं) : ''तुम अलाह की सनता ात करने के

िलए जो कुछ भी खच करोगे उस पर तुह  अ व सवाब िमलेगा, यहाँ तक िक जो (लुक्◌़मा) तुम अपनी पनी के मँुह म

डालते हो।'' (सहीह बुखारी, हदीस संया : 56).

आपको चािहए िक उन कारण का पता लगाएं िजनकी वजह से वह आपके साथ यवहार म  कमी व कोताही से काम लेता

है। हो सकता ऐसा इसिलए हो िक आप उसके हक़ म  कमी व कोताही से काम लेती ह, जैसे िक उसका याल रखने, उसके

िलए बनाव िसंघार करने और उसकी ज़रत की पिूत म  जदी करने आिद म  (लापरवाही करती ह)।

आप अिधक धैय और सब  से काम ल , यिक इसे म  अिधक भलाई आर अछा पिरणाम है, जैसा िक अलाह का फरमान

है :

[واصبِروا انَّ اله مع الصابِرِين [ا لأنفال :46
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''तथा धैय से काम लो, िनःसदेह अलाह तआला धैय करने वाल के साथ है।'' (सरूतुल अनफाल : 46)

तथा अलाह का कथन है :

[انَّه من يتَّق ويصبِر فَانَّ اله لا يضيع اجر الْمحسنين [يوسف : 90

''िनःसदेह जो भी तक्◌़वा (परहेज़गारी और आम संयम) से काम ले और सब  (धैय) करे, तो अलाह तआला िकसी

सयकम करने वाले के अ (बदला) को नट नही ंकरता है।'' (सरूत यसुूफ : 90)

तथा अलाह का फरमान है :

[فَاصبِر انَّ الْعاقبةَ للْمتَّقين [هود : 49

''अतः आप सब  से काम ल , िनःसदेह अंितम पिरणम परहेज़गार के िलए है।'' (सरूत हदू : 49).

हम अलाह तआला से न करते ह  िक हमारे हालात और सभी मुसलमान के हालात को सुधार दे।


